PACESETTER RIFLE THREE-DIE SETS - 25-45 SHARPS PACESETTER
FULL LENGTH SIZING 3-DIE SET

3-Die Set includes Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp
Die, Universal Shell Holder, Powder Dipper and Instructions/Load Data Fits all
7/8"-14 reloading presses

Attributes

Name: 25-45 SHARPS PACESETTER FULL LENGTH SIZING 3-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 430109025

Mfr. No.: 90475

Cartridge: 25-45 Sharps

Die Style: 3-Die Set

Delivery weight: 0.571kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 122mm
Shipping length: 147mm
UPC: 734307904753

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das PACESETTER RIFLE
THREEDIE SET von LEE PRECISION

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS von LEE PRECISION. Dieses Set ist
speziell fiir das Kaliber 2545 Sharps konzipiert und enthalt alles, was du flir die Wiederladearbeit bendétigst. Um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, befolge bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig liest und verstehst, bevor du das Produkt
verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Verwende das Set nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den Anweisungen.
Informiere dich Uber die gesetzlichen Bestimmungen zur Wiederladung in deinem Land oder deiner
Region.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende immer die richtige Schutzausrustung, einschlieflich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du
mit dem Set arbeitest.

¢ Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut bellftet ist, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu
vermeiden.

e Uberpriife vor jedem Gebrauch das Set auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

¢ Halte die Arbeitsflache sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Mische keine verschiedenen Pulver oder Geschosse, es sei denn, dies wird ausdrlcklich empfohlen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Arbeitsplatzes

o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
o Lege alle bendtigten Werkzeuge und Materialien bereit.

2. Installation des Sets

o Befestige die Full Length Sizing Die in deiner Wiederladepresse gemal den Anweisungen des
Herstellers.

o Setze den Universal Shell Holder ein, um die Hllsen wahrend des Ladeprozesses zu halten.

o Installiere die Bullet Seating Die und die Factory Crimp Die in der Reihenfolge, die in der
Bedienungsanleitung angegeben ist.

3. Verwendung des Sets

o Lade die Hulsen gemaR den Ladedaten, die im Set enthalten sind.
o Achte darauf, dass du die richtige Menge Pulver verwendest und die Geschosse korrekt setzt.
o Fuhre jeden Schritt sorgfaltig und langsam aus, um Fehler zu vermeiden.

4. Nach der Nutzung



o Reinige das Set nach jedem Gebrauch griindlich, um Riickstande zu entfernen.
o Lagere das Set an einem trockenen, sicheren Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle nicht mehr benétigten oder beschadigten Teile gemal den értlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

¢ Informiere dich Uber die korrekte Entsorgung von Chemikalien und Materialien, die bei der Wiederladung
verwendet werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Kundendienst von LEE PRECISION oder
besuche die offizielle Website. Hier findest du zusatzliche Ressourcen und Informationen zu
Sicherheitsrichtlinien.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Wiederladung von Munition oberste Prioritat hat. Halte dich an diese
Anweisungen, um sicherzustellen, dass du das PACESETTER RIFLE THREEDIE SET sicher und effektiv nutzen
kannst.



PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS 2545 SHARPS
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS 2545 SHARPS. This product is designed for
reloading ammunition and includes essential components to ensure effective and safe operation. This guide
provides important safety instructions and guidelines to ensure your safety and the safety of others while using
this product.

General Safety Guidelines

Always read and understand all instructions before using the product.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Use the product only for its intended purpose as described in this manual.

Wear appropriate safety gear, including eye protection, while using this product.
Ensure that your workspace is clean, organized, and free of distractions.

Do not consume food or beverages in the reloading area to prevent contamination.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always verify that the die set is compatible with your reloading press (7/8"14).
¢ Inspect all components for damage or wear before use.

¢ Ensure that all tools and equipment are in good working condition.

¢ Use only recommended materials and components for reloading.

¢ Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

¢ Do not exceed recommended powder charges or bullet weights.

¢ Store powder and primers in a cool, dry place away from direct sunlight.

¢ Keep the work area wellventilated when using powders and chemicals.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

o Gather all components: Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp Die, Universal
Shell Holder, Powder Dipper, and Instructions/Load Data.
o Ensure your reloading press is securely mounted and stable.

2. Installation:

o Install the Full Length Sizing Die into the reloading press according to the manufacturer’s
instructions.

o Securely attach the Bullet Seating Die and Factory Crimp Die in the same manner.

o Insert the Universal Shell Holder into the press, ensuring it fits properly.

3. Reloading Process:

o Follow the load data provided in the instructions for proper powder measurements and bullet
seating depths.

o Use the Powder Dipper to measure powder charges accurately.

o Carefully insert the cartridge case into the shell holder and follow the steps for sizing, seating, and
crimping as outlined in the instructions.



4. Safety Checks:

o After reloading, inspect each cartridge for defects or irregularities.
o Store completed ammunition in a safe and secure location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired reloading materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of powders or primers in regular household waste.
¢ Consult local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS 2545 SHARPS, please contact
the manufacturer or your local distributor. Ensure you have your product information handy for reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe
and effective reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Dies PACESETTER RIFLE THREEDIE
SETS LEE PRECISION 2545 SHARPS

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de dies PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE PRECISION 2545 SHARPS. Este
producto estd disefiado para facilitar la recarga de municiones de manera segura y eficiente. Sin embargo, es
fundamental seqguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura. Esta guia
proporciona informacién importante sobre el uso seguro del producto, asi como directrices para la instalacién,
uso y eliminacién adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el conjunto de dies.

Mantén el drea de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Utiliza el equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante el uso.
Almacena los componentes del conjunto en un lugar seguro y fuera del alcance de los nifios.

No utilices el producto si esta dafiado o presenta signos de desgaste.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso de la Prensa de Recarga:
o AsegUrate de que la prensa de recarga esté correctamente instalada y nivelada.
o Verifica que todos los componentes estén seguros antes de comenzar a recargar.
¢ Manipulacion de Pélvora:
o Mantén la pdlvora alejada de fuentes de ignicién y calor.
o Usa un dosificador de pélvora adecuado para evitar derrames.
¢ Uso de los Dies:
o Utiliza el die de tamafio completo para ajustar correctamente el casquillo antes de asentar la bala.
o AsegUrate de que el die de crimpado esté ajustado correctamente para evitar balas sueltas.
¢ Almacenamiento:
o Guarda la pdlvora en un recipiente seguro y etiquetado.
o Mantén el conjunto de dies en su estuche original o en un lugar seguro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la Prensa:

o Coloca la prensa de recarga en una superficie plana y estable.
o Fija la prensa utilizando los tornillos provistos, asegurandote de que esté segura.

2. Instalacion de los Dies:

o Inserta el die de tamafio completo en la prensa y ajlstalo segun las instrucciones del fabricante.
o Coloca el die de asentar balas y el die de crimpado de fabrica en su lugar, asegurandote de que
estén bien ajustados.

3. Uso del Dosificador de Pdlvora:

o Llena el dosificador con la pdlvora adecuada para el cartucho 2545 Sharps.
o Ajusta el dosificador para obtener la carga deseada.



4. Recarga:

o Coloca un casquillo vacio en la prensa y utiliza el die de tamafio completo para ajustar el casquillo.
o Asienta la bala utilizando el die de asentar balas.
o Aplica el crimpado utilizando el die de crimpado de fabrica.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecho de Pélvora:
o Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de pélvora y materiales relacionados.

¢ Desecho de Componentes:
o Los componentes del conjunto de dies deben ser desechados de acuerdo con las normativas de

reciclaje locales.

¢ Contenedores:
o Utiliza contenedores adecuados para el almacenamiento y eliminacién de materiales peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o asistencia con el producto, consulta a tu distribuidor o fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y eficaz del
conjunto de dies PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE PRECISION 2545 SHARPS. Si encuentras algun producto
defectuoso o inseguro, repdrtalo a las autoridades competentes y consulta el sistema de alerta rapida de la UE
para actualizaciones sobre productos inseguros.



Guide de sécurité pour le set de dies PACESETTER
RIFLE THREEDIE SETS LEE PRECISION 2545
SHARPS

Introduction
Ce guide de sécurité a pour but de t'informer sur I'utilisation sécuritaire du set de dies PACESETTER RIFLE

THREEDIE SETS LEE PRECISION 2545 SHARPS. Il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité
et celle des autres lors de |'utilisation de ce produit.

Directives générales de sécurité

Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Utilise toujours le produit dans un environnement bien ventilé.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie jamais le produit sans |'approbation du fabricant.

En cas de doute, consulte un professionnel avant d'utiliser le produit.

Précautions spécifiques a l'utilisation

Porte toujours des lunettes de protection et des gants lors de la manipulation des matériaux et de
I'équipement.

Ne surcharge pas la presse de rechargement ; respecte les limites de charge spécifiées.

Assuretoi que la presse de rechargement est correctement fixée et stable avant de ['utiliser.

Ne laisse jamais le matériel de rechargement sans surveillance pendant son utilisation.

Evite de travailler dans des conditions d'éclairage insuffisant.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

o Fixe la presse de rechargement sur un plan de travail solide et stable.

o Assuretoi que tous les composants du set de dies sont présents et en bon état.

o Suis les instructions fournies pour installer le die de dimensionnement intégral, le die de
chargement de projectiles et le die de sertissage d'usine.

2. Utilisation :

o Commence par dimensionner les douilles avec le die de dimensionnement intégral.

o Charge les projectiles en utilisant le die de chargement de projectiles.

o Termine le processus en utilisant le die de sertissage d'usine pour assurer un bon maintien du
projectile.

o Consulte les instructions/données de chargement pour des recommandations spécifiques sur les
charges de poudre.

Instructions de disposition

¢ Ne jette pas les restes de matériaux de rechargement dans les ordures ménageéres.

¢ Renseignetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des déchets liés aux munitions et
aux matériaux de rechargement.

o Utilise des centres de recyclage ou des points de collecte appropriés pour te débarrasser des matériaux



de maniere sécuritaire.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter le
fabricant ou un professionnel qualifié. Assuretoi de conserver les informations d'achat et le numéro de série du
produit pour faciliter le support.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de I'utilisation du set de dies PACESETTER RIFLE THREEDIE
SETS LEE PRECISION 2545 SHARPS tout en minimisant les risques. Reste informé et utilise toujours le produit de
maniere responsable.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
PACESETTER RIFLE TREDIE SETS LEE PRECISION
2545 SHARPS

Introduzione
Grazie per aver scelto il set di die PACESETTER RIFLE TREDIE SETS LEE PRECISION 2545 SHARPS. Questo

prodotto & progettato per garantire la massima precisione e sicurezza durante il processo di ricarica delle
munizioni. E fondamentale seqguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il set di die solo per il calibro specificato (2545 Sharps).

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di iniziare I'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Non utilizzare il set di die se danneggiato o difettoso.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali di protezione e guanti durante ['uso.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

¢ Non sovraccaricare la pressa di ricarica; segui le raccomandazioni del produttore.
Non lasciare mai il materiale di ricarica incustodito.

Utilizza solo polveri e proiettili raccomandati per il calibro 2545 Sharps.

Evita di lavorare in condizioni di umidita o in ambienti non ventilati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Set di Die

o Fissa il die di dimensionamento a lunghezza completa alla pressa di ricarica.

o Installa il die di caricamento del proiettile e il die di crimpatura di fabbrica secondo le istruzioni del
produttore della pressa.

o Assicurati che tutti i die siano saldamente avvitati e allineati correttamente.

2. Utilizzo del Set di Die

o Inizia con il die di dimensionamento per ridurre il bossolo alla dimensione corretta.
o Procedi con il die di caricamento per inserire il proiettile nel bossolo.
o Infine, utilizza il die di crimpatura per garantire che il proiettile sia saldamente fissato.

3. Controllo della Qualita

o Controlla ogni bossolo ricaricato per eventuali segni di danno o difetti.
o Esegui test di pressione e dimensione per garantire la sicurezza delle munizioni ricaricate.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il materiale di scarto in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare i materiali di ricarica o i bossoli usati nei normali rifiuti domestici; informati sulle procedure di



smaltimento sicuro.
e Conserva i materiali inflammabili in contenitori approvati e lontano da fonti di calore.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sul set di die PACESETTER RIFLE TREDIE SETS LEE PRECISION 2545
SHARPS, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il
numero di modello e dettagli dell'acquisto a portata di mano per una risposta piu rapida.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente. Grazie
per aver scelto il nostro prodotto.



Brukerveiledning for PACESETTER RIFLE
THREEDIE SETS LEE PRECISION 2545 SHARPS

Introduksjon

Takk for at du valgte PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS fra LEE PRECISION. Denne veiledningen gir deg viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom all informasjon
for & sikre en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er brukt i samsvar med alle gjeldende sikkerhetsstandarder.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke skadde deler.

Falg alltid produsentens instruksjoner for sikker bruk og vedlikehold.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Les og forsta alle instruksjoner fgr du begynner a bruke produktet.

Bruk alltid vernebriller og passende beskyttelsesutstyr nar du handterer dette produktet.
e Unnga a bruke produktet i naervaer av brannfarlige materialer.

Ikke overbelast pressen under bruk; fglg anbefalte spesifikasjoner.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering av diesettet

Sgrg for at omlastingspressen er slatt av og frakoblet.

Fest Universal Shell Holder til omlastingspressen i henhold til produsentens instruksjoner.
Installer Full Length Sizing Die i pressen og stram den forsiktig.

Installer Bullet Seating Die og Factory Crimp Die pa samme mate.

Kontroller at alle dieer er riktig installert og strammet fagr bruk.

Uk wnN e

Bruk av diesettet

e Forbered skytemateriale ved a rense og inspeksjonere hylser.

¢ Fyll Powder Dipper med gnsket mengde krutt i henhold til lastedataene.

Utfar full lengde sizing av hylser ved a bruke Full Length Sizing Die.

Sett inn prosjektilet i hylsen med Bullet Seating Die.

Avslutt prosessen ved & bruke Factory Crimp Die for a sikre at prosjektilet er trygt festet.

Avhending av produktet
¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av ikkelenger brukte eller skadde deler.

* Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel. Sjekk med lokale myndigheter for riktige avhendingmetoder.
e Sgrg for a fjerne og avhende eventuelle farlige materialer i samsvar med gjeldende lover.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte via deres offisielle
kanaler.



Takk for at du bruker PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS fra LEE PRECISION. Vi gnsker deg en trygg og vellykket
opplevelse med ditt nye produkt.



LEE PRECISION PACESETTER HOLKKISARJAT
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa LEE PRECISION PACESETTER holkkisarjojen kayttdohjeeseen. Tdma opas tarjoaa tarkeita

turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta kaytat holkkisarjaa vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa vahinkojen tai puutteiden varalta.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotteita.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Pida kaikki ty6kalut ja tarvikkeet jarjestyksessa.

Al3 koskaan tydnna sormiasi tai muita kehon osia holkin sisdan, kun se on kaytdssa.
Valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa onnettomuuksia.
Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta kaytto heti ja tarkista tuote.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
o Kiinnitd holkit tukevasti tyépdydalle tai muulle vakaalle pinnalle.
o Tarkista, ettd kaikki liitokset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto:
o Seuraa tarkasti kayttoohjeita, jotka tulevat mukana tuotteen kanssa.

o Kayta holkkisarjaa vain suositeltujen kaliiperien kanssa.
o Varmista, etta kaytat oikeita ty6ékaluja ja lisdvarusteita tuotteen kanssa.

Havitysohjeet
¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.
o Al4 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai paikalliseen
jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Yhteenveto

LEE PRECISION PACESETTER holkkisarjat tarjoavat erinomaisen tavan kasitella ja ladata patruunoita turvallisesti.

Noudata aina ylla olevia ohjeita ja turvallisuusohjeita, jotta voit maksimoida tuotteen kaytén turvallisuuden ja
tehokkuuden.



Sakerhetsinstruktioner for PACESETTER RIFLE
THREEDIE SETS

Introduktion

Tack for att du valt PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS fran LEE PRECISION. Denna produkt ar designad for att
sakerstalla en saker och effektiv omladdning av ammunition. Vanligen 13s dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant innan anvandning for att sdkerstalla en saker och korrekt hantering.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med omladdning av ammunition.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran brannbara material.

¢ Anvand endast den rekommenderade typen av kulor och krut foér att undvika olyckor.

Folj noggrant alla instruktioner for installation och anvandning for att minimera risker.
Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera hylshallaren: Se till att hylshallaren ar ordentligt fast vid omladdningspressen.

2. Montera diesetet: Skruva fast fullangdsskjutning die, kulinsattnings die, och fabrikskrimp die i
hylshallaren enligt instruktionerna.

3. Stall in pulverdippare: Justera pulverdippare for att sakerstalla korrekt mangd krut.

4. Ladda ammunition: Folj stegen for att ladda ammunition noggrant. Anvand alltid en palitlig kalla for
laddningsdata.

5. Kontrollera slutprodukten: Inspektera varje laddad patron for att sakerstalla att den ar korrekt och
saker for anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta bort oanvanda eller skadade komponenter pa ett miljovanligt satt. Kontakta lokala myndigheter for
riktlinjer om avfallshantering.
e Atervinn forpackningar nar det &r méjligt for att minska miljépaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens webbplats eller
produktférpackning fér mer information.

Tack for att du valde PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS. Genom att fdlja dessa sakerhetsinstruktioner kan du
sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten.
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